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mteremko wa Mlima wa Kenya,
katika Afrika Mashariki, msichana
mdogo alifanya kazi za shambani
pamoja na mama yake. Msichana
huyu aliitwa Wangari.
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Alipenda maijira ya jioni, wakati jua
linapozama. Giza lilipozidi mpaka
aliposhindwa kuona mimea,
Wangari alifahamu kuwa wakati wa
kwenda nyumbani uliwadia. Alikuwa
anafuata kinjia chembamba
kilichopita uwanjani huku akivuka
mito akielekea nyumbani.

LI I RN

Wangari alifariki mwaka 2011, lakini
tunaweza kumkumbuka kila
tunapoona mti maridadi.
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Alipenda kusoma! Wangari alijifunza
zaidi na zaidi kwa kila kitabu
alichokisoma. Alifanya vyema sana
shuleni hadi akaalikwa kwenda
Marekani kuendeleza masomo yake
huko. Wangari alitiwa hamasa sana
na nafasi hii! Alipenda kujua
ulimwengu zaidi.

Muda ulipopita, miti mipya ilikuwa
misitu, na mito ilianza tena
kupitisha maji. Ujumbe wa Wangari
ulienea Afrika nzima. Leo, mamilioni
ya miti imemea kutokana na mbegqu
za Wangari.
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Jinsi alivyojifunza ndivyo
alivyofahamu kuwa aliwapenda
watu wa Kenya. Alitaka wafurahi na
wawe wenye uhuru. Jinsi
alivyojifunza ndivyo alivyokumbuka
nyumbani kwao Afrika.
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Alipokamilisha masomo yake,
alirudi Kenya. Lakini nchi yake
ilikuwa imebadilika. Kulikuwa na
mashamba makubwa kila upande.
Wanawake hawakupata kuni za
kuwasha moto wa kupikia. Watu
walikuwa maskini na watoto
walikuwa na njaa.



